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Krok 3 — kierunek obrotow

Krok 1 — Symb0| i Krok 2 — zaciski zasilania i
montaz

S100 (0,4-22kW) zaciski wyjsciowe silnika

Upewnij sie ze zamoéwiony zostat poprawny Wykorzystaj ponizsze schematy elektryczne, aby prawidfowo W tym kroku wyjagniono, jak sprawdzi¢ kierunek obrotéw
przemiennik czestotliwosci. W tym celu nalezy okablowa¢ gtéwne potaczenia zasilania przemiennika. Ten krok silnika poprzez uruchomienie silnika z niska predkoécia za
Woprowadzenie skorzystac z ponizszej przyktadowej tabliczki nalziy,m-lykonaé ery WV"’flng’nV‘m Za_Sila”iLl'(! %alz‘:fm? dotlyt‘:zace pomocg klawiatury. Sprawdzié, czy okablowanie zasilania i
Niniejsza instrukcja szybkiego startu znamionowej. gru PSCl'przeWO ow zna‘J l:jJabS"i \:]/ mStkrU kCJI o SkUgl_- Nalezy silpika jest zgodne z poprzedr?iego kr.oku.i czy pokrywy sg
stanowi uzupetnienie instrukcji obstugi LSLV00555100- 4EOFNS'/ | Pretny symbol pamigtac o przestrzeganiu dobrych praktyk w zakresie . zainstalowane przed wtaczeniem zasilania.
R . . WRUT B e S0 okablowania i uziemienia. W razie potrzeby nalezy przestrzegaé Przy pierwszym wiaczeniu zasilania, wyéwietlacz bedzie
dotaczonej do opakowania. Informuje = L Wartoéd wejéciowe obowigzujacych przepiséw lokalnych Ao viacze
on instalatora o prawidtowych OUTPUT ggqﬂv‘ SP:Ola?eADﬂ*mm r N . wy"g adat ja ponlzg. 0.0 o
czynno$ciach zwigzanych z montazem, kVA wylsclowe Hz" oznacza domysing czestotliwos¢
okablowaniem i podstawowym —————— Numer seryjny A UWAGA! & Nastawa czestotliwosci
programowaniem/obstugg S100 o mocy

od 30kW do 75kW. Mozna go réwniez

e Rk el Wainel Wystepuja rTapleaa niebezpieczne. Pgdczas. N
ety LG el it reme mest azne: wykonywania zalecanego okablowania nalezy upewnié¢
$100. = sig, ze cafe zasilanie jest wytaczone. Przed ponownym

Sprawdz, czy napigcie wejsciowe jest rowne ze podtaczeniem zasilania nalezy zatozy¢ wszystkie ostony

zrédtem napiecia, ktdére bedzie podtaczone ochronne na przemiennik.

rzemiennika izej i i i
. P . es . . . . POnIZEJ prz'eQStaW|c?no'praW|dlowe o.kablowame dia Wecisnij ENT Zaswieci sig dioda SET Weiskaj strzatke w gore

Sprawdz, czy moc wyjsciowa przemiennika jest zastosowan jedno- i tréjfazowych. Fizyczny uktad . Weiskaj strzatke w lewo az a2 wyéwietli sie 10.00

A UWAGA! & réowna lub wieksza od mocy znamionowej zaciskdw bedzie sie roznit w zaleznosci od mocy wyswietlli si¢ 00.00 Weinij ENT 2 razy
’ podfaczonego silnika. przemiennika i typu obudowy. Nazwy zaciskéw (np. R, Zrédto zadawania 2by zapisac nastawe
S, T, itd.) pozostang niezmienne.

Nieprawidtowe podfqczenie i Montaz Zasilanie jednofazowe S100
obstuga mogq spowodowac Aby maksymalnie wydtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia S100,
powazne obrazenia ciata lub nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych witasciwej instalacji i

srodowiska. Podrecznik uzytkownika zawiera dalsze szczegdty
dotyczace doktadnych wymiaréw i wagi kazdej mocy S100.
Zdejmowanie pokrywy

Smierc.
Nalezy postepowac zgodnie z

zalecanymi praktykami Po zamontowaniu i w celu przejscia do etapu okablowania weiskal -St;f-a'-ke[‘;{sére Z\éiis;;y;:;éa:)ke vl rffviajf,crgizmlzx‘;/nu
i i az wyswietli si
dotyczqcymi ol_cablqua.ma nalezy poluzowac érube zabezpieczajaca na pokrywie zaciskéw. | ’ v ¢ Weisnij 2 razy ENT czestotliwosci
sugerowanymi w niniejszym Scisna¢ klapki i "odchyli¢" pokrywe. Scisna¢ zatrzaski i N\ 0o lJ P Weciénij ENT aby zobaczy¢  aby zatwierdzi¢ zmiane
dokumencie oraz w instrukcji przesung¢ w goére prowadnice przewoddw, aby odstoni¢ zaciski ' Jaciski B, P1, sz‘i N nastawe
obstugi. Minimalny rozmiar zasilania. Ta prowadnica przewodéw moze zostac usunieta, nie powinny by¢
ieéli i 3 podtaczone do . : 2 i

przewodu ochronnego jedli zakupiony zostat zestaw przewodéw NEMA 1.. D O emionia Sprawdzenie kierunku obrotéw silnika
(uziemienia) powinien by¢ zgodny Sprawdzi¢, czy mozna bezpiecznie uruchomic silnik.

i isami Wecisnij aby wystartowaé. Na wyswietlaczu
z Io’“_,lny'n" prze;?lsaml L. ) Zaciski dla potaczenia jednofazowego ~ Motor . .J ,y Y Ly Y, . .
bezpieczeristwa i obowigzujgcymi pojawi sie na krotko czestotliwos¢ wyjsciowa az
kodeksami. Przed przystqpieniem osiggnie 10Hz.
do instalacji i okablowania nalezy S e i — . Zasilanie tréjfazowe $100
zapoznaé sie ze wszystkimi = = [ IHU'\U\[UG%%P%% k| Spojrzeé¢ na wat silnika, aby sprawdzi¢, czy obroty sg
dokumentami dotyczqcymi 4 - prL \ prawidtowe. Nacisna¢ przycisk . , aby zatrzymac
przemiennika czestotliwosci serii A AP silnik.

. L/

5100 dofqczonymi do produktu. ) ﬁ / Jedli kierunek silnika jest nieprawidtowy, zatrzymaé

silnik za pomoca przycisku

zaciski B, P1, P2, iN

= N J nie powinny by¢
L\ oh© oY podiaczonedo Odczekaj co najmniej 5 minut, aby kondensatory

Sl # . zasilania lub uziemienia . . . .

LSELECTI?IC % T Y i \, przemiennika mogty sie roztadowac.
) . IP66 (NEMA4X) 3-phase AC Input Motor Zamien dowolne dwa przewody wyjéciowe miedzy

LS Electric America przemiennikiem a silnikiem. Spowoduje to zmiane
980 Woodlands Parkway Usiemien kierunku obrotéw silnika. Sprawdzi¢ prawidtowe
Vernon Hills, IL 60061 5.5~22kW/7~30HP ZackeH usemienia Znajdujaza obroty za pomocga poprzednich krokow.
800-891-2941 w  poblizu dolne] czon

wszystkich typdw i rozmiai
przemienni
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Krok 4 — Zmiana parametrow za pomocg klawiatury

Krok 5 — sterowanie
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Krok 6 — podstawowe parametry

Nawigacja i wybor réznych parametréw za pomoca strzatek kierunkowych na

klawiatur.... ).

Z ekranu gtéwnego (0.00) strzatki GOA i DOt beda porusza¢ sie po grupie
napedu. Grupa napeddw zawiera wiele podstawowych parametréow
rozruchowych i monitoréw. Zobacz czesSciowg liste parametréw grupy
operacyjnej ponizej. .
E =Y — #rodio czestotliwosci
|

C = Li—> Metoda zadawania start/stop

=

&EL — czas hamowania
AT T —> czas przyspieszania

arn iwosé
aan % Czestotliwos¢ zadana

Nacisniecie strzatek LEWO lub PRAWO powoduje poruszanie sie po réznych grupach
parametréw. Strzatki GORA i DOt bedg poruszaé sie po réznych kodach parametréow
w wybranej grupie.

m Basic | Advanced m Output | Communication | Application | Protection | Motor 2

Displa - apdré bR Rd < lancin 00 o & R P& J.a@

Dostep do kazdego z powyzszych parametréw i ustawiefh monitoréw mozna
uzyskaé po nacisnieciu klawisza ENT. Ponowne nacisniecie klawisza ENT lub
klawisza ESC powoduje powrdt do poprzedniego wyswietlania.

Przyktadowa zmiana czasu przyspieszania

1. Wciénij strzatke w gére na gtéwnym ekranie (0.00) az wyswietli sie 5

2. Nacisnij jeden raz przycisk ENT, aby wyswietli¢ aktualne ustawienie.

3. Uzyj strzatek GORA i DO, aby zwiekszy¢ i zmniejszy¢ wartosé.

4, Za pomocg strzatek w lewo lub w prawo przesuwaj kursor, aby wybraé rézne cyfry.

5. Po ustawieniu zgdanej wartosci nacisna¢ dwa razy przycisk ENT. Zmiana
zostanie zapisana.

6. AL L zostanie ponownie wyswietlony, wskazujac, ze zmiana

parametrdw 7nctata wnrowadzana w urie

Wazne: Nacisnij dwukrotnie klawisz ENT,
aby zapisa¢ zmiany parametréw!

W tym kroku przedstawiono typowe przyktady okablowania dla
polecenia uruchomienia i zadawania czestotliwosci.

Zadawania start/stop

Sterowanie 2-przewodowe
Sterowanie 2-przewodowe polega na utrzymywaniu sygnatéw
uruchomienia. Mozna to osiggnaé za pomoca przetacznikdw,

przekaznikow, zworek itp.
S+ S~ SG VR V1 CM|——
00000« 5%)

Pl=praca do przodu

(Fx)

P2=praca do tytu(Rx)

CM=zacisk wspdlny (Fx
Rx

Sterowanie 3-przewodowe

Sterowanie 3-przewodowe obejmuje przyciski chwilowe stuzace do uruchamiania i
zatrzymywania przemiennika. Przyciski do przodu i do tytu s3 normalnie otwarte,
natomiast przycisk Stop jest normalnie zamkniety. Jesli dla przycisku Stop uzywany
jest przycisk P3 (jak ponizej), nalezy ustawi¢ parametr In67=14.

S+ S~ SGVRVICM
P1 = praca do przodu 00000 @¢@]ia0
(Fx) P4 pscMsA 58 s¢ |20
000000

P2 = praca do tytu (Rx)
P3 = Stop (3-Wire) |
CM = zacisk wspdlny
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Zadawanie czestotliwosci

Podstawowe parametry napedu i silnika przedstawione sg w
ponizszej tabeli. Parametry te nalezy ustawi¢ zgodnie z
konkretnym zastosowaniem.

Wymagane parametry silnika

Ustawic ponizsze parametry silnika na podstawie tabliczki
znamionowej silnika.

Group No Description Default Set Options
dr 14 |Motor Capacity Depends on drive |Depends on drive
bA 11 |Poles 4 2-12
bA 13 |Motor Rated Current Depends on drive |Depends on drive
bA 15 |Motor Voltage Depends on drive |Depends on drive

Zamiana HP na kW

[wp[1/aa/2] 1 Jas] 23] s]7]wf15]20]25]30] 4] s0]60] 75[100]

[kw]o0.2]04]0.75] 1.1|1.5]2.2[3.7]5.5]7.5[11.0]15.0]18.5]22.0[30.0[37.0]45.0]55.0] 75 |

Obroty silnika a liczba pél

[RPM__| 3600 | 1800 | 1200 |

[Poles | 2 | 4 | 6 |

Przyktad:

Jesli rzeczywista predkos¢ obrotowa silnika wynosi 3450.

Ustawic bieguny silnika = 2. Jest to spowodowane poslizgiem silnika. W
tym przyktadzie silnik ma 150 RPM poslizgu. (Poslizg=predkosé
synchroniczna-predkos$¢ znamionowa)

Czesto ustawiane parametry

Group No Description Default Set Options

Operation |0.00|Command Freq 0.00 0 - Max Freq

Operation | ACC |Acc Time 20 0 - 6000

[

Operation | dEC | Decel Time 30 - 6000

Keypad

Fx/Rx-1

Operation | drV |[Run Command 1 Fx/Rx-1 Fx/Rx-2

Comm RS485

Field Bus

Okablowanie potencjometru predkosci (0-10VDC)

Sterowanie VFD za pomocg zewnetrznego potencjometru predkosci obrotowej mozna uzyska¢
poprzez ustawienie frg=2 i wykonanie okablowania iak ponizej.

Dla sygnatéw 0-10VDC z PLC lub r 0-10vVDC

sterownika wystarczy podtaczyé wire

przewody do V1iCM.

VR =10VDC s+ 5 sqvRvicm
VI =0-10V alsls 250
CM = wspdlnyn ‘5“':5.%“53".5:',’% ’

Keypad-1

Keypad-2

Vi

V2

Operation | Frq |Freq Command 0 Keypad-1

12

Comm RS485

el A A Bl Lol el B Bl el Il ol g

Field Bus

12: Pulse

220/380 170 - 480V

bA 19| Input Voltage

Okablowanie PLC lub sterownika (4-20mA

Dla regulacji predkosci obrotowej poprzez;-s,

sygnat 4-20mA ustawiamy frq=>5.
Wazne! Zweryfikuj
czy zworka SW2

12 =+ Signal
CM = - Common

i i S+ 5- SGVRV1CI
jest ustawiona na o000

P4 P5CM
‘Il dla sygnatu 4- 0 GSCD SD

20mA

Parametry dodatkowe

¢  Automatyczny start po zaniku napiecia Ad.10=1.

*  Wiaczyé zabezpieczenie przed utratg fazy ustawiajac
wirtualne dipswitche w Pr.5 oba w pozycji up (goéra).

. Wiaczenie automatycznego restartu po wystgpieniu btedu poprzez
ustawienie ponizszych wartosci

. Pr.8=1
—Pr.9= liczba prébautorestartu
LS Electric America Ls-—EL ECTRIC
980 Woodlands Parkway
Vernon Hills, IL 60061
800-891-2941 i:ég(;ﬂuick Start Refere;:‘lec





